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See Eesti standard on

— E standardi EN 12350-3:2019 ingliskeelse teksti sisu poolest identne tolge eesti keelde ja sellel
on staatus mis joustumisteate meetodil vastu véetud originaalversioonil. Tolgenduserimeelsuste
korral eb 1ahtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— j()ustun@esti standardina inglise keeles septembris 2019;
— eesti keeles@ﬁatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2019. aasta septembrikuu numbris.
Standardi tolke koQ ise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 7 ,Betoon ja betoontooted*,

standardi t6lkimis korraldanud Eesti Standardikeskus ning rahastanud Majandus- ja
Kommunikatsioonimix&é ium.

Standardi on tolkinud Ee tooniiihing, eestikeelse kavandi ekspertiisi on teinud EVS/TK 7, standardi

on heaks kiitnud EVS/TK 7. @

Euroopa standardimisorganisatsioonid Q ud Euroopa Date of Availability of the European Standard
standardi EN 12350-3:2019 rahvusliléliikmetele EN 12350-3:2019 is 19.06.2019.
kittesaadavaks 19.06.2019.

See standard on Euroopa standardi EN 12@ 019 This standard is the Estonian [et] version of the European

eestikeelne [et] versioon. Teksti tolke on avaldan i Standard EN 12350-3:2019. It was translated by the
Standardikeskus ja sellel on sama staatus ametlike keelte}, Estonian Centre for Standardisation. It has the same
versioonidega. status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on vdoimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel a@t tagasiside vormi
vOi saates e-Kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee. /:

1CS91.100.30 @

Standardite reprodutseerimise ja levitamise digus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi vdi edastamine ﬁkskéil@ses
vormis voi millisel teel ilma Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kiisimusi standardite autorikaitse kohta, vdtke palun {ihendust Eesti Standardikeskusega:
Koduleht www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee
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7 ; English Version

This European Standard was approved };@N on 29 April 2019.

CEN members are bound to comply with thQ\I/C NELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this
European Standard the status of a national stan ithout any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references
concerning such national standards may be obtaine® owapplication to the CEN-CENELEC Management Centre or to any CEN
member. Z

This European Standard exists in three official versions lish, French, German). A version in any other language made by
translation under the responsibility of a CEN member into it§own language and notified to the CEN-CENELEC Management
Centre has the same status as the official versions.

CEN members are the national standards bodies of Austria, B@ ulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia,
Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Ital ia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway,
Poland, Portugal, Republic of North Macedonia, Romania, Serbia, Slovaki&,Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and United
Kingdom.
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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 12350-3:2019) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 104 ,Concrete and related
prod “ mille sekretariaati haldab SN.

Euro tandardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tolke avaldamisega voi
tega hiljemalt 2019. a detsembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
uks tunnistatud hiljemalt 2019. a detsembriks.

apdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
i@ s(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

@tandardit EN 12350-3:2009.

See standard on iiks b@ katsetamise standardisarja kuuluvatest standarditest.

— Part 1: Sampling and com

EN 12350 ,Testing fresh c@r te” (,Betoonisegu katsetamine”) koosneb jargmistest osadest:
@Qpparatus

— Part 2: Slump test O
— Part 3: Vebe test

2
— Part 4: Degree of compactability
— Part 5: Flow table test @L
— Part 6: Density
— Part 7: Air content - Pressure methods &S? .
— Part 8: Self-compacting concrete - Slump-ﬂowét
— Part 9: Self-compacting concrete - V-funnel tes
— Part 10: Self-compacting concrete - L-box test O
— Part 11: Self-compacting concrete - Sieve segregationQ/
— Part 12: Self-compacting concrete - J-ring test //
Selle standardi 2009. aasta viljaandesse on tehtud jargmised mu%ed:
a) toimetuslikud parandused;

b) kellu kasutamine betooni pinna silumiseks;

c) viide standardis EN 12350-1 toodud katseseadmetele ja spetsifikatsio@ﬁe.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusel@tma jargmiste riikide

rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hisp , Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pohja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, kkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik. @
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1 KASITLUSALA
See dokument esitab betoonisegu konsistentsi mdaramise meetodi, mis pdhineb vajumisaja mddtmisel.

Katse @gbiv, kui betoonis kasutatava kodige jAmedama tditematerjali fraktsiooni (Dmax) deklareeritud
vaartus le suurem kui 63 mm.

Kui Vajumis@on alla 5 s voi tile 30 s, ei ole betooni konsistents Vebe katseks sobiv.

2 NORMIV

Allpool nimetatud dﬁentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle doku inoudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud véljaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib vii okumendi uusim valjaanne koos vdimalike muudatustega.

EN 12350-1. Testing fresh @te — Part 1: Sampling and common apparatus
3 TERMINID JA MAARA ED

Selles dokumendis puudub terminitéiéiratluste loetelu.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimis@asutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:
— IEC Electropedia: kiattesaadav veebilehe ://www.electropedia.org/;

— ISO veebipdhine lugemisplatvorm: kéttesaad@ebilehelt http://www.iso.org/obp.

4 POHIMOTE Ve

Betoonisegu tihendatakse spetsiaalses koonilises Vc#@ Koonus tdstetakse dra ja labipaistev ketas
pooratakse betooni kohale ning lastakse ettevaatlik lla, kuni see puudutab betooni pinda.
Registreeritakse betooni vajum. Vibrolaud liilitatakse sisse @66detakse aeg (Vebe aeg), mille jooksul
kogu ketta alumine pind kontakteerub tsemenditainaga. 4‘

5 SEADMED /
(@)

5.1 Betoonisegu katseseadmed O

Selle katsemeetodi puhul vajalikud allpool loetletud seadmed peavad%na standardi EN 12350-1
spetsifikatsioonile ning allpool esitatule; ;

5.1.1 Vebemeeter (konsistentsimdotur) (vt joonis 1), mis koosneb

a) Anumast (A), valmistatud tsemenditainaga mittereageerivast metallig, ilindrilise kujuga,

siseldbimdot (240 £ 5) mm ja kdrgus (200 = 2) mm, seina paksus ligikaudu a pohja paksus
ligikaudu 7,5 mm. Anum peab olema veetihe, piisava jdikusega, et kuju kasitsemisg! sdiliks. Anumal
peavad olema kidepidemed ja kinnitusklambrid, mis véimaldavad seda liblikmutrite ( il tugevasti
vibrolauale (G) kinnitada; @b

b) Koonusest, millel on samasugune tehniline kirjeldus ja mddtmed nagu standardis 50-1
spetsifitseeritud 66nsal koonusel, v.a et kiepidemed peavad olema ligikaudu 2/3 korguse el ei
tohi olla kinnitusklambreid ega jalaplaate; &
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